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Sicherheitsdatenblatt Enzyrim OSS

Uberarbeitet am 06/17/2015 Version Nr.: 3

1.1 Produktidentifikator

Produktname ' Enzyrim OSS
Chemische Bezeichnung Enzymzubereitung
Angegebene Aktivitat Protease (Subtilisin)

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird
Enzympraparate sind Biokatalysatoren und werden in einer Vielfalt von industriellen
Prozessen und in bestimmten Verbrauchsgttern eingesetzt.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Bauer Handels GmbH
Allmendstrasse 17
8320 Fehraltorf
Schweiz
Tel.: +41 (0)44 939 18 68
Fax.: +41 (0)44 939 18 02
E-Eail: info@taxidermy.ch

1.4 Notrufnummer
Schweiz Tox-Center 145
Deutschland: Giftnotruf Berlin 030 19 240

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
Schwere Augenschadigung/-reizung Kategorie 2
Sensibilisierung der Atemwege Kategorie 1
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[Chronische Gewassergefédhrend . [Kategorie 3 |
Die Klassifizierung von beobachteten Auswirkungen basiert auf Tests einer dhnlichen Mischung.

Klassifizierung gemiR der EU-Richtlinien 64/548/EWG oder 1999/45/EG, siehe Abschnitt 16.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort
Gefahr

Gefahrenbezeichnungen

H334 - Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H412 - Schadlich fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

H319 - Verursacht schwere Augenreizung

Sicherheitshinweise

P280 - Schutzhandschuhe/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen

P305 + P351 + P338 - BEl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen

P337 + P313 - Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen

Enthalt Subtilisin

2.3 Sonstige Gefahren

Auswirkungen auf die Wiederholtes Einatmen von Enzymstaub oder Sprihnebel aus unsachgeméaBer
menschliche Gesundheit Handhabung kann zu Sensibilisierung fithren und bei sensibilisierten Personen

allergische Reaktionen des Typs 1 hervorrufen.Wiederholtes Einatmen von
Enzymstaub oder Spriihnebel aus unsachgemaBer Handhabung kann zu
Sensibilisierung fiihren und bei sensibilisierten Personen allergische Reaktionen
des Typs 1 hervorrufen.

Hautkontakt Schwache Hautreizung

Augenkontakt Schwache Augenreizung

Auswirkungen einer erhéhten Vgl. Punkt 4
Exposition

Gemisch erfullt nicht die Kriterien fur PBT oder vPvB
Siehe Abschnitt 11 und 12 fir weitere toxikologische Informationen.

3.2 Gemische
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A Bauer Handels GmbH

Waberg ¢ 8345 Adetswil « Switzerland
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Geféihrli_c__he Inhaltsstoffe

Protease (Subtilisin) (aep)

Xi;R37/38-41 cute Tox. 4;H3
R42 N;R50 STOT SE 3;H335
Skin Irrit. 2;H315
Eye Dam. 1;H318
Resp. Sens. 1;H334
Aquatic Acute 1;H400

Aquatic Chronic 2; H411

Das aktive Enzymprotein (aep) ist Teil des Enzymkonzentrats, das zur Klassifizierung der Mischung beitragt.

342162 9480434-38

*: Im Rahmen der REACH-Registrierung werden Enzyme als Enzymkonzentrat definiert (Trockenmassenbasis)

Den vollen Wortlaut der hier genannten R/H-S&tze finden Sie in Abschnitt 16

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen

Wirkungen
Symptome

Erste-Hilfe

Hautkontakt
Wirkungen
Symptome
Erste-Hilfe

Augenkontakt
Wirkungen

Symptome

Kann allergische Atemreaktion verursachen

Kurzatmigkeit, erschwerte Atmung und Husten

Die gesundheitsschadliche Wirkung der eingeatmeten Gase kann auch erst
spater auftreten

Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der Anzeichen/Symptome,
arztliche Betreuung hinzuziehen

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen

Kann leichte Reizung verursachen.

leichte Reizung.

Beschmutzte Kleidung entfernen und vor Wiederverwendung waschen. Sofort
mit viel Wasser abwaschen. Sofort mit viel Wasser abwaschen. Bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt aufsuchen. Dem behandelnden Arzt dieses
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen

Kann leichte Reizung verursachen.
leichte Reizung

Nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
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Erste-Hilfe Das Auge offen halten und langsam und vorsichtig 15-20 Minuten lang mit
Wasser spulen. Kontaktlinsen ggf. nach 5 Minuten herausnehmen und dann mit
dem Spuilen des Auges fortfahren. Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt
aufsuchen. Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen

Verschlucken

Wirkungen Beim Verschlucken kann es zu Magenreizungen.
Symptome Reizung
Erste-Hilfe Mund mit Wasser ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Bei anhaltenden

Beschwerden einen Arzt aufsuchen. Dem behandelnden Arzt dieses
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

See section 4.1

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Hinweise fiir den Arzt Symptomatische Behandlung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel Wassersprithnebel, alkoholbestiandigen Schaum,
Trockenldschmittel oder Kohlendioxid verwenden

Aus Sicherheitsgrinden ungeeignete Loschmittel  kein(e,er)
Geféhrliche Verbrennungsprodukte kein(e,er)

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kann allergische Atemreaktion verursachen

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerét

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Persénliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Verschittung aufnehmen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Staub- und Aerosolbildung vermeiden
Die Entfernung erfolgt mechanisch, vorzugsweise mit Vakuum und einem Gerat mit Hochleistungsfilter. Reste
sorgféltig mit viel Wasser wegspulen. Spritzer und Hochdruckreinigung vermeiden (Vermeidung von
Aerosolbildung). Fur ausreichende Beluftung sorgen. Verschmutzte Kleidung waschen

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Persénliche Schutzausrlistung siehe unter Abschnitt 8
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Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Staub- und Aerosolbildung vermeiden
Fur angemessene Luftung sorgen
Flussige Enzympraparate sind staubfreie Zubereitungen. Der unsachgemésse Umgang kann jedoch zu Bildung
von Staub bzw. Aerosol fihren.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren.
Temperatur 0-25 °C (32-77 °F)
In ungedffneten Verpackungen — trocken und vor Sonneneinstrahlung geschitzt. Das Produkt wurde fur
optimale Stabilitat formuliert. Laingere Lagerung oder ungiinstige Bedingungen wie héhere Temperaturen
oder héhere Luftfeuchtigkeit kénnen dazu fithren, dass héhere Dosen erforderlich sind.

7.3 Spezifische Endverwendungszwecke
Unter Beachtung geltender Arbeitsschutz- und SicherheitsmaBnahmen handhaben

Wenn Enzyme fiir Sprihprodukte oder zur Reinigung harter Flachen verwendet werden, kann die
Freisetzung von Enzymen Sicherheitslevel tberschreiten (15 ng/m* DMEL).

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Gefahrllche Inhaltsstoffe

Ceiling (as crystalline active enzyme,
Protease (Subtilisin) (aep)

Gefahrllche Inha}lts}stoffe

TWA: 0.00006 [0.00006 mg/m? Ceiling

0.00006 mg/m? _

Protease (Subtilisin) (aep) | Maximum Limit mg/m3
Value (8 hours) STEL: 0.00006
mg/m3

hCelIlng 0.00006 STEL: o'oooos oodoo4 mg/m3 'TWA

Protease (Subtilisin) (aep)
3 glycineunit/m?
LLV

DNELIDMEL!PN_EC

Nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 R U Seite 5/10
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on

fessionals/

DMEL = 15 ng/m3

 Chemischa Bezale

o , RTAET e, ST
Protease (Subtilisin) (aep)

PNEC aqua (fresh Water) =0.06 pg/l |PNEC aqua (maring Wéter) = 0.006 pg/l

PNEC STP = 65000 pg/L

DNEL: Derived No Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung )
DMEL: Derived Minimal Effect Level (abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintrachtigung)
PNEC: Predicted No Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

Wenn Enzyme fir Sprihprodukte oder zur Reinigung harter Flachen verwendet werden, kann die Freisetzung von
Enzymen Sicherheitslevel tiberschreiten (15 ng/m* DMEL).

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Fur ausreichende Belliftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen

Personliche Schutzausriistung

Atemschutz Bei unzureichender Beliiftung zugelassene Atemschutzmaske mit Partikelfilter
vom Typ P3 entsprechend der Herstellerangaben verwenden.

Augenschutz Schutzbrille mit Seitenschutz

Hautschutz Langédrmelige Arbeitskleidung

Handschutz Schutzhandschuhe z.B. aus Nitrilkautschuk oder Neopren (Dicke > 0,3 mm)

gemaB EN 374-3. Geschatzte Durchdringungszeit: > 4 Stunden. Es handelt sich
bei der Empfehlung um eine qualifizierte Schatzung basierend auf der Kenntnis
der Bestandteile des Gemisch

Allgemein iibliche Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaBnahmen sind zu
HygienemaBnahmen beachten

Begrenzung und Wenn gréBere Mengen verschltteten Materials nicht eingeddmmt werden
Uberwachung der kénnen, sollen die lokalen Behérden benachrichtigt werden

Umweltexposition

Abwésser nicht in Klaranlage ableiten

9. PHYSIKALISC

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flussig

Farbe bernsteinfarben

Geruch Leichter Fermentationsgeruch.

Dichte (g/ml) 1.16

pH-Wert Angepasst an den Bereich, in dem das aktive Enzym stabil ist — typischerweise
pH-Wert 4-9

Nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Seite 6/ 10
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. HE EIGE «
Loslichkeit Der Wirkstoff ist in den anwendungsrelevanten Lésungen bei allen
Konzentrationen, Temperaturbereichen und pH-Werten, die bei normaler
Nutzung vorkommen kénnen, leicht 16slich.

9.2 Sonstige Angaben
Keine Information verfligbar

10.1 Reaktivitat
Nicht relevant

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen

10.3 Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Keine bei bestimmungsgemaBer Verarbeitung

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
kein(e,er)

10.5 Unvertragliche Materialien
Kein(e,er)

10.6 Geféhrliche Zersetzungsprodukte
kein(e,er)

Leicht reizend
(OECD TG 405)

401) (Erfahrung am irkung (OECD
Menschen) G 471, 473, 476)

e

G

btilisin)  |[Expositionsgesteuerter Verzicht

Protease (Subtiliéi) (ap)( EMCSO (48 hodré) 86 pg aep/l[LC50 (96 bhours): 8.2 mg ErC50 (72 Stunden): 830 pg
(OECD TG 202) aep/l (OECD TG 203) aep/l (OECD TG 201)
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i

Igro{eése (S'O'bﬁti'lsm) (‘a’e;;)

12.4 Mobilitat im Boden
Nicht relevant

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Bestandteile erfullen nicht die Kriterien fur PBT oder vPvB gema3 REACH Anhang XIlI

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Keine Information verfligbar

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Unter Beachtung der értlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen
Abwasser nicht in Kldranlage ableiten
Die Abfallschltsselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt
werden

Transportvorschriften
Keine gefédhrlichen Guter entsprechend den Transportvorschriften.
Keine besonderen VorsichtsmaBnahmen erforderlich

141
UN-Nummer Nicht zutreffend

14.2
OrdnungsgemaBe UN- Nicht zutreffend
Versandbezeichnung

14.3
Transportgefahrenklassen Nicht zutreffend

14.4
Verpackungsgruppe Nicht zutreffend

14.5
Umweltgefahren Nicht zutreffend

14.6

Nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Seite 8/ 10
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Besondere VorsichtsmaBnahmen Nicht zutreffend -
fiir den Verwender

14.7

Massengutbeforderung gemaB  Nicht zutreffend
Anhang Il des MARPOL-

Ubereinkommens 73/78 und

gemaB IBC-Code

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
WGK Einstufung1

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt

Wortlaut der R/H-Satze unter Abschnitt 2&3

R50 - Sehr giftig fur Wasserorganismen

R42 - Sensibilisierung durch Einatmen méglich

R41 - Gefahr ernster Augenschaden

R22 - Gesundheitsschadlich beim Verschlucken

R37/38 - Reizt die Atmungsorgane und die Haut

H302 - Gesundheitsschadlich beim Verschlucken

H315 - Verursacht Hautreizung

H335 - Kann Atemreizung verursachen

H318 - Verursacht schwere Augenschaden

H334 - Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H400 - Sehr giftig fur Wasserorganismen

H411 - Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

GHS-Klassifizierung Die Klassifizierung von beobachteten Auswirkungen basiert auf Tests einer
ahnlichen Mischung.
The GHS calculation methode has been used for classification of this mixture.

Einstufung und Kennzeichnung gemass Richtlinie 67/548/EWG

Symbol(e) Xn - Gesundheitsschadlich
R-code(s) R42
Weitere Informationen Dieses Sicherheitsdatenblatt (SDS) erfullt die Anforderungen der Verordnung

(EU) Nr. 453/2010
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Haftungsausschluss

Ende des Sicherheitsdatenblatts

Version Nr.:

Enzyme sind Katalysatoren und reagieren mit verschiedenen Substraten. Enzyme
reagieren, bis sie deaktiviert oder von den Substraten entfernt werden. Die
Uberlegung, wo Aktivitat erwlinscht oder nicht erwiinscht ist, sollte vor dem
Gebrauch erfolgen.

Die Informationen in diesem SDB sind nach unserem besten Wissen und
Gewissen und unseren besten Informationen zum Zeitpunkt der
Veroéffentlichung korrekt. Die Informationen sollen nur als Richtlinien zur
Sicherheit bei der Handhabung, dem Gebrauch, der Verarbeitung, der Lagerung,
dem Transport, der Entsorgung und der Freigabe dienen und durfen nicht als
Garantie oder Qualitatsspezifikation aufgefasst werden. Die Informationen
beziehen sich nur auf die speziellen genannten Materialien und sind fur diese
Materialien in Kombination mit anderen Materialien oder anderen Verfahren
nicht unbedingt gultig, wenn dies in diesem Text nicht ausdriicklich erwéhnt
wird. AuRerdem ist der Kunde dafir verantwortlich, den sicheren Gebrauch
dieser Produkte festzustellen, da die Anwendungsbedingungen aulerhalb der
Kontrolle des Lieferanten liegen.

3 /EU / Deutsch / 06/17/2015

Nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
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